El que aficionados al flamenco, tan alejados de nuestra cultura (no solo por miles de kms. de distancia)  se apasionen por este arte, dándose incluso el caso de abandonar su país y elegir una forma de vida por encima de la que les toca por nacimiento,  es, cuando menos,  digno de ser reconocido.

Ningún país de habla hispana (exceptuando España naturalmente), supera  a Estados Unidos en afición flamenca, su pasión por “lo flamenco” tan solo es superada por Japón.

Es significativo  que la película española más vendida en vídeo en los Estados Unidos por Internet sea “Flamenco” de Carlos Saura, por encima incluso de las oscarizadas “Bell Epoque” de Trueba o “Todo sobre mi madre” de Almodóvar, ambas de  los realizadores españoles con  mayor difusión en Estados Unidos. 
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Más significativo aún  es que la  Universidad Estatal de California, en su departamento de música, imparta la especialidad de guitarra flamenca (digamos que en EEUU los conservatorios están adscritos a las universidades), la enseñanza se hizo tan popular que muchos alumnos de otras universidades se inscribieron para estudiar flamenco. Estos estudios universitarios fueron dirigidos durante 25 años por el guitarrista cordobés Juan Serrano, que es más conocido por ser el autor de los rasgueos y punteos de las soleares que se escuchan, cada hora en punto, en el reloj de la plaza de las Tendillas de Córdoba, que por su importante trayectoria profesional, en la que ha acompañado a figuras de la talla de Pastora Pavón la “Niña de  los Peines”,  El Pinto, Canalejas, Juanito Valderrama, Fosforito, Caracol, Porrinas, Antonio Mairena, Pepe de la Matrona, El Chaqueta, El Beni de Cádiz, El Gallina, Farina, Bernardo de los Lobitos, La Paquera, La Repompa,  La Cañeta, Fernanda y Bernarda de Utrera y un largo etc..
También a destacar  Alburquerque, donde hay un gran legado flamenco, existe allí  una fundación dedicada al estudio de este arte. De gran calado flamenco es el festival que desde hace 22 años se celebra en esta misma ciudad de New México,  en el que además de darse cita las primeras figuras de nuestro arte, durante los varios días de su duración se organizan  cursillos, conferencias y hasta un concurso  de cante, baile y guitarra, cuyo premio es un viaje a España. De nota, el ‘Flamenco Kids Camp’, campamento infantil donde se intercala la didáctica flamenca de la guitarra, el cante y el baile.
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Festival Alburquerque/08

Con más de 20.000 espectadores, solo en New York, hay que destacar el “Flamenco Festival USA”. Este Festival nació en New York en el año  2001 y actualmente se ha extendido hasta  llegar a 10 ciudades más: San Francisco, Los Angeles, Boston, Washington,  etc.
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Flamenco Festival USA/08

Foto de Paco Manzano en  deflamenco.com

Tampoco hay  que olvidar el Festival de Florida “Flamenco in the Sun”, que ofrece su programación en Miami y New York
[image: image4.jpg]JULY 17.AUGUST 3,2008

T flam Nnco
000 mthesun?zoog




VI Edición del Festival Flamenco In The Sun/08

La raíz de la afición flamenca estadounidense se remonta hasta los años 1930-40 del pasado siglo, donde en importantes ciudades, principalmente New York, se congregaron muchos  artistas flamencos, unos porque realizaban  largas  giras y otros porque se habían exiliado tras la guerra civil española.
Fue grande el “exilio flamenco”, tanto a Estados Unidos como a otros países de América:  Carmen Amaya (que fue como una diosa para los americanos),  La Argentinita, José Greco,  “Sabicas”, Angelillo, Miguel Molina, Antonio Triana,  “Antonio el bailarín”, El Pena Hijo, El Niño de Utrera, Carlos Montoya , Juan Serrano, Mario Escudero…. . 
 Pero hubo otras épocas y otros personajes que influyeron en la fama de “lo flamenco” en Estados Unidos. El pueblo sevillano de Morón,  Diego del Gastor y un americano nacido en    Minnesota llamado Donn E. Pohren.    
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                                     Fotografía de Steve Kahn  en “The Flamenco Fhotography Project”
Diego del Gastor
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Fotografía de William Davidson en “The Flamenco Fhotography Project”
Pohren, en 1947, con tan solo 17 años, queda marcado por una actuación de Carmen Amaya y  pocos años después llegaría a España para quedarse hasta que nos dijo  adiós en el año 2007, a los 78 años de edad. 

En la década de los  50  conoce en Morón al guitarrista que cambiaría su vida, “Diego del Gastor” (1908-1973), sobre el que este año se celebrará en Morón  un congreso internacional al cumplirse  el centenario de su nacimiento. 

Su admiración por Diego, le lleva incluso a montar en  la “Finca El Espartero”, a las afueras Morón, una especie de casa de huéspedes que incluía no solo alojamiento y  clases de guitarra  si no una manera flamenca de vivir. A “El Espartero” empezaron a llegar muchos  jóvenes americanos.

Así que  el ambiente flamenco de las décadas de los 60 y los 70 tuvo una significativa presencia americana, no solo de músicos que dejaron  atrás sus casas y sus familias  para conocer , experimentar y vivir personalmente el flamenco en pueblos de Andalucía o Madrid,  otros muchos lo documentaron, gracias a ellos conocemos grabaciones de audio , fotografías y películas  de muchos de nuestros artistas más importantes del siglo XX.

 Escritores: Donn E. Pohren, Steve Kahn, Kenneth Parker,  Brook Zern, Robin Broadbank,  Lorin Piper… 
 Fotógrafos : Steve Kahn, William Davidson , George Krause , David George, Ira Gavrin, Mark Johnson, Jane Grossenbacher, Ruth Frazier, Charles Mullen, María Silver ….
Cineastas:  Tao Ruspoli , Danny Seymour…
 Estos hechos, junto a la publicación de los libros de Pohren “The Arte of Flamenco” y “Lives and Legends of Flamenco” ambos traducidos a varios idiomas han influido enormemente en la afición de estadounidense. Hoy día son muchos los americanos que influidos por ese ideal de flamenco que les describe  Don Pohren, lo siguen buscando.

